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• Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals. 
• This product is designed to be installed on sol id concrete walls, masonry walls or wood stud walls. 
• Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. 
• Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws. 
• This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. 
• This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury. 
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation . lf any parts are missing or faulty, contact your place of 
purchase for a replacement. 
MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months). 
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r Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Händler vor Ort bei Fragen zur Anleitung ader Warnungen in 

� VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulässige Gewicht überschreiten, können Schäden ader möglicherweise Verletzungen die Folge sein. 
• Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemär..e Montage kann Schäden ader Verletzungen zur Folge haben. 
• Sicherheitsausrüstung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgeführt werden. 
• Dieses Produkt kann auf Wänden mit Fachwerk, massiven Beton- ader Steinwänden montiert werden. 
• Die tragenden Oberflächen sollten das gesamte Gewicht von Geräten und allen zusätzlichen Bauteilen sicher aushalten können. 
• Nur die mitgelieferten E inbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. 
• Dieses Produkt enthält Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen können. Diese Teile von Kindern femhalten. 
• Dieses Produkt nur in lnnenräumen verwenden. Verwendung des Produktes im Aur..enbereich kann zu Verletzungen und Schäden führen. 
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschädigten oder fehlenden Teilen den Händler vor Ort nach Ersatzteilen 
fragen. 
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmäl!ig auf Sicherheit und Stabilität prüfen (am besten alle drei Monate). 

F R O t:�e�
n
:�r�;r

t ��t�
i
�:ti��::i:ri�-;i�r

d
:n�

o
:�;;';,9;e

l
'.
installation et Ie montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, 

� ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entratner une instabilité causant des blessures potentielles. 
• Les supports doivent être joints comme spécifié dans les instructions de montage. Line mauvaise installation peut entraîner des dommages ou de graves blessures aux 

personnes. 
• Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent être utilisés. Ce produit devrait être installé uniquement par des professionnels. 
• Ce produit est conçu pour être installé sur des murs avec poteaux en bois, des murs en béton massif ou murs en brique. 
• Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité Ie poids combiné de l'équipement et de tous les matériaux et composantes associés. 
• Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. 
• Ce produit contient de petites pièces qui peuvent causer un étouffement si alles sont avalées. Eloignez ces pièces des enfants. 
• Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation à l'intérieur. L'utilisation de ce produit à l'extérieur peut entraîner une défaillance du produit ou des blessures aux 

personnes. 
IMPORTANT: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez reçu toutes les pièces selon la liste de vérification des composants. Si une pièce est manquante ou 
endommagée, téléphonez à votre distributeur local pour qu'il la remplace. 
MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au mains tous les trois mois) vérifiez que Ie support est d'utilisation sûre et fiable. 
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�b�����BO no yCTaHOBKe. Ecm1 y Bac BOOHHKm1 KaK1-1e-J11-160 sonpoCbl OTHOCHTerJbHO HHCTPYKI..IHM wi11 npep,yr,peJK,[1eH1-1�. cs�>KHTecb c Baw1-1M 

& BHHMaHHe: �a,onb30BaHHe npOAYKfOS, sec KOTOPblX npeSblWaer YKa.3aHHbl� pac'!eTHbl� sec, MOJK.eT np1-1secrn K Heycroii'IHBOCTM H B03MOJK.HblM rpaeMaM. 
• Onopbl AOJDKHbl 6b1Tb yCTaHOBJleHbl, Ka.K 3TO noK83aHO s MOHTa>KHblX HHCTP�H�X- HenpaBWlbHaR ycraHOSKa MOJK.eT np1-1BeCTH K nony'leHHIO cepb93HblX rpasM. 
• Heo6XOAHMO HCnOJlb30BaTb np9AOXpaHHTeJlbHOe ycrpoHCTBO 1-1 cneu1-1anbHble HHCTPYMeHTbl. npQ,QyKT AOJl>KeH ycraHaBJlHBaTbCSI TOJlbKO npoq)eCCHOHanaMl.1. 
• npo,qyKT npep,Ha3Ha'!eH AflR yCTaHOBIG'I Ha AepeBRHHble KapKaCHble CTeHbl, TBepAble 4E!MeHTHble CTeHbl HJll-1 KHpnH'IHble CTeHbl. 
• Y6ep,HTeCb, '!TO Hecyu\aR noBepXHOCTb Sbl,l:\eplKHT eec ecero ycraHOBileHHOro o60PYAOBaHHR 1,1 KOMnileKTylOU\1,1)(, 
• Heo6xo,qHMO HCnOJlb30BaTb MOHTaJKl-lble BHHTbl, BXOAfflJ..IHe B KOMnJleKT noCTaSKH, 1-1 HE nEPET.Rn1BATb MOHTa)l(Hble BHHTbl. 
• ,QaHHblM npQ,QyKT CQC1epllQ.1T ManeHblG'le Al:ITanH, KOTOpble npep,CTaBn�IOT onacHOCTb YAYWeHHR npH npoman,ieaHHH. TaKHe AeranH Heo6xQ,QHMO xpaHHTb B He,qocrynHOM Afl� AEITT!� MeCTe. 
• ,QaHHblM npOAYKT np9AHB3HB'i0H TOJlbKO Afl� 3Kcnnyaral.ll-11-1 B noMBU\BHHHX. �Cn0Jlb30Ba.HHR ABHHOl'O npo,qyKTa Ha Yill-1l.10 MOJK.BT np11B0CTH K nOJlOMK0 npCJAytml H non)"lBHHIO rpasM. 
BA>KHO: nep9A ycraHOBKOM y6SAHTeCb, '!TO Bbi non)"IWJH ece AeranH B COOTBeTCTBl-11.1 CO cm1CKOM KOMnileKJ"YIOIJ.IHX. EcnH He xearaer KalG'IX·Jll160 Al:ITaneM HnH OHH nonoMaHbl, CB�>KHTeCb C BaWHM 
MeCTHblM pacnpocrpaHHTeJleM no BOnpocy 3aMeHbl. 
TEXHMLIECKOE 06cnY)l(MBAHME: Heo6xo,QHMO peryJJ�PHO npoeepmb (K8.K Ml-1Hl-1MYM, pa3 B TPl-1 Mecs:iua), '1To6bl KpoHWTe�H 6b1Jl 3a(p1-1Ka-,poeaH, H ero HCnOJlb30BaHHe 6b1Jl0 6e3onaCHblM. 
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al de instrucciones antes de comenzar la instalación y ensamble de la unidad. Si liene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o adverlencias, comuniquese con su 

&. PRECAUCIÓN: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los llmites de peso podrfa ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. 
• Los soportes deben aooplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalación podria ocasionar daiios y serias heridas personales. 
• Ulilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe sar inslalado por profesionales. 
• Este producto està diseiiado para instalaciones en paredes de madera sólida, concreto sólido o bloques. 
• AseglJrese de que la superficie de fijación soslenga de man era segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. 
• Ulilice los tornillos de ensamble suminislrados y NO aplique demasiada tensión a los tornillos. 
• Este producto conliene piezas pequei'ias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nif\os. 
• Este producto està diseiiado para uso en interiores solamente. Ulilizar este producto en exteriores podrfa ocasionar fallas y heridas personal es. 
IMPORTANTE: AsegUrese de que haya recibido todas las piezas segUn la lista de verificación de componentes para la instalación. Si falta alguna de las parles, o está dafiada, comunfquese con su 
distribuidor. 
MANTENIMIENTO: Compruebe periódicamente que el soporle esté asegurado y lislo para usar (al menos cada tres meses). 
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s de iniciar a instalaçäo e montagem. Se você liver alguma dUvida sobre quaisquer uma das instruçöes ou avisos, por favor, entre em contato com o 

&. ATENÇÄO: 0 uso oom produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possfveis danos. 
• Os suportes devem ser anexados como especificado nas instruçöes de montagem. A instalaçäo incorreta pode causar danos ou sérias lesöes pessoais. 
• Equipamentos de segurança e ferramentas adequadas devem ser utiHzadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais. 
• Este pmduto é projetado para ser instalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concreto sólido ou de lijolos. 
• Certifique-se que a superficie de suporte suportará com segurança o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. 
• Use os parafusos de montagem fornecidos e NÄO APERTE EXCESSIVAMENTE os mes mos. 
• Este pmduto contém pequenas peças que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de crianças. 
• Este pmduto destina-se somente para uso intemo. Usá-lo em ambienle extemo pode causar falhas no pmduto e lesöes pessoais. 
IMPORTANTE: Assegure-se que você recebeu todas as peças, de acordo com a lista de componentes, antes da instalaçäo. Se alguma peça estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu 
distribuidor local para substituiçäo. 
MANUTENÇAO: Certifique-se que o suporte seja segum e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada três meses) . 
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